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Vorbemerkungen

Titel:
Eintrag von ... Ort Eintrag
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Cin Lamlein gebt und tragt die | Schuld
N. N. Umschlagnn. Cin Lamlein gebt und tragt die Schuld
Noack! Seite 44 Ein Limmlein geht
Katalog Ein Limlein geht und trdgt die/Schuld
Zahlung:
Partitur: fol. 1-3; alte Zahlungen: fol. 12-14, Bogen 4-5
Umschlaggraupner:  fol. 47
Stimmen: fol. 4v-14v
Datierungen:
Eintrag von ... Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, links —2
17, Kopfzeile, rechts | M. F. 1724,
Umschlaggraupner 5r Dn. Esto Mihi | 1724.
N. N. Umschlagnn. 16' Jabrgang. 1724.
Noack Seite 44 I11724.
Katalog Autograph Februar 1724.

Anlass:

Sonntag Estomihi 1724 (Sonntag vor der Fastenzeit; 27. Februar 1724)

Widmungen:
Eintrag von ... Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte | . 9. . (In Nomine Jesu3)
3v Soli Deo | Gloria

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (fol. 47):

Stimme (fol.) Bemerkungen
T 2 Vh 6"
2 Violin 1 Vi, 273
Viol. 1 Va (8"
(Violone) 1 Vlne (9 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
Cant: 1C (107
Alt: 1A 119
1T (121 Bezeichnung auf der Ti-Stimme: Tenore.*

notiert fur Satz 1 (Choral €in Lamlein gebt und)
Satz 6 (Rezitativ Du tolle Welf)
Satz 7 (Choral Mein Lebetage)

Tenor. 17T, (131 Bezeichnung auf der T,-Stimme: Tenore.

notiert fiir Satz 1 (Choral Ein Lamletn gebt und)
Satz 4 (Rezitativ Ady Siinbder, iff ¢s nidyt vedyt viel?)
Satz 5 (Arie Mein Herh will fich yu Nefu halten)
Satz 7 (Choral Mein Lebetage)

Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang

Der sonst bei Graupner Ubliche Eintrag, zu welchem Anlass die Kantate komponiert wurde, fehlt hier.
Mitteilung von Guido Erdmann

Zur Frage nach dem vermutlichen Sanger s. u. Veréffentlichungen, Hinweise.

T
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C (4v)

Textbuch:

Original:

Autor:

Lichtenberg 1724, S. 46-49

Titelseite:

Hetlige | Sabbaths- | Luft ; | welde sur | erbaulichen
Crmunterung | nady denen | Sonn- und Feft-Tngs |
Cyangeliis/ | poétild) angegeben worden; | und vermittelft
| ordentlidher Kivden-Mufic, | in der | Hodf. Shlog-
Capelle | ju DARMSIADI/ | das 1724.te Jabr
bindurch | foll angeftellet werden. | [Linie] | Darmftadt/
prucfts Cafpar Klug.

Johann Conrad Lichtenberg

% 9,12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent, Johann Conrad Lichtenberg
Architekt, Kantatendichter (*9.12.1689; 1 17.7.1751)

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt
Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 - 1799)

Kirchenjahr:

Textquellen:

1. Satz:

7. Satz:

28.11.1723 - 2.12.1724 (Noack, Katalog)

Choralstrophe (Canto, Alt, Tenor;, Tenor,, Bass):

Ein Limmlein geht und tragt die Schuld | der Welt und ihrer Kinder. | Es geht und bi-
Ret in Geduld | die Siinden aller Siinder. | Es geht dahin, wird matt und krank, | ergibt
sich auf die Wirgebank | verzeiht sich aller Freuden. | Es nimmet an Schmach, Hohn
und Spott, | Angst, Wunden, Striemen, Kreuz und Tod | und spricht: ,Ich will’s gern
leiden®.

[1. Strophe des gleichnamigen Chorals ,Ein Ldmmlein geht und trdgt die Schuld”
(1647) von Paul Gerhardt (¥ 12. Mdrz 1607 in Grdfenhainichen/Kurftirstentum Sach-
sen, 1+ 27. Mai 1676 in Liibben [Spreewald])] 5

Choralstrophe (Canto, Alt, Tenor;, Tenor,, Bass):

Mein Lebetage will ich dich | aus meinem Sinn nicht lassen. | Dich will ich stets gleich
wie Du mich | mit Liebes-Armen fassen. | Du sollt sein meines Herzens Licht, | und
wenn mein Herz zu Stiicken bricht | sollt Du mein Herze bleiben. | Ich will mich Dir,
mein hochster Ruhm, | hiermit zu Deinem Eigentum | bestandiglich verschreiben.

[5. Strophe des o. a. Chorals] ¢

Lesungen gemaR Perikopenordnung?

Epistel: 1. Brief des Paulus an die Korinther 13, 1-13:

1 Wenn ich mit Menschen- und mit Engelzungen redete, und hatte der Liebe nicht,
so wadre ich ein tonend Erz oder eine klingende Schelle.

2 Und wenn ich weissagen kdnnte und wiisste alle Geheimnisse und alle Erkenntnis
und hatte allen Glauben, also dass ich Berge versetzte, und hdtte der Liebe nicht,
so wadre ich nichts.

3 Und wenn ich alle meine Habe den Armen gédbe und lieRe meinen Leib brennen,
und hétte der Liebe nicht, so ware mir's nichts nitze.

4 Die Liebe ist langmiitig und freundlich, die Liebe eifert nicht, die Liebe treibt nicht
Mutwillen, sie blahet sich nicht,

Anmerkungen zum Choral s. Anhang

6 Anmerkungen zum Choral s. Anhang

7 o Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen
e Texte nach der LB 1972
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10
11

12

13

Evangelium.

31

32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

Nummerierung:

Die Kantate besteht

sie stellet sich nicht ungebdrdig, sie suchet nicht das lhre, sie ldasst sich nicht
erbittern, sie rechnet das Bose nicht zu,

sie freut sich nicht der Ungerechtigkeit, sie freut sich aber der Wahrheit;

sie vertragt alles, sie glaubet alles, sie hoffet alles, sie duldet alles.

Die Liebe horet nimmer auf, so doch die Weissagungen aufhéren werden und die
Sprachen aufhéren werden und die Erkenntnis aufhoren wird.

Denn unser Wissen ist Stlickwerk, und unser Weissagen ist Stiickwerk.

Wenn aber kommen wird das Vollkommene, so wird das Stiickwerk aufhoren.

Da ich ein Kind war, da redete ich wie ein Kind und war klug wie ein Kind und hat-
te kindische Anschldge; da ich aber ein Mann ward, tat ich ab, was kindisch war.
Wir sehen jetzt durch einen Spiegel in einem dunkeln Wort; dann aber von Ange-
sicht zu Angesicht. Jetzt erkenne ich's stlickweise; dann aber werde ich erkennen,
gleichwie ich erkannt bin.

Nun aber bleibt Glaube, Hoffnung, Liebe, diese drei; aber die Liebe ist die groRte
unter ihnen.

Lukasevangelium 18, 31-43:

(Er aber)® Jesus nahm zu sich die Zwolf und sprach zu ihnen: Sehet, wir gehen hin-
auf gen Jerusalem, und es wird alles vollendet werden, was geschrieben ist durch
die Propheten von des Menschen Sohn.

Denn er wird Uberantwortet werden den Heiden; und er wird verspottet und
geschmadhet und verspeiet werden,

und sie werden ihn geifeln und toten; und am dritten Tage wird er wieder aufer-
stehen.

Sie aber verstanden der keines, und die Rede war ihnen verborgen, und wussten
nicht, was das Gesagte war.

Es geschah aber, da er nahe an Jericho kam, saR ein Blinder am Wege und bettelte.
Da er aber horte das Volk, das hindurchging, forschte er, was das ware.

Da verkiindigten sie ihm, Jesus von Nazareth ginge voriiber.

Und er rief und sprach: Jesu, du Sohn Davids, erbarme dich mein!

Die aber vornean gingen, bedrohten ihn, er sollte schweigen. Er aber schrie viel
mehr: Du Sohn Davids, erbarme dich mein!

Jesus aber stand still und hieR ihn zu sich fiihren. Da sie ihn aber nahe zu ihm
brachten, fragte er ihn

und sprach: Was willst du, dass ich dir tun soll? Er sprach: HERR, dass ich sehen
moge.

Und Jesus sprach zu ihm: Sei sehend! dein Glaube hat dir geholfen.

Und alsobald ward er sehend und folgte ihm nach und pries Gott. Und alles Volk,
das solches sah, lobte Gott.

aus 7 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung ist nicht original,

sondern wurde fur die vorliegende Textiibertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Falls weder in der Partitur noch in den Einzelstimmen Satzbezeichnungen angegeben sind, wurde im
Folgenden die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale

Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden so-

weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene Glbernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen

werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Ach Seelenfreund, mein Geist eilt, dir zu helfen, mein Geist eilt, dir zu helfen, ...“
nur ,Ach Seelenfreund, mein Geist eilt, dir zu helfen, ...“

usw.)

8 Der eingeklammerte Text ist in den GB Darmstadt 1710-Perikopen durch das Wort ,Jesus” ersetzt.
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Verwendete Fonts:

e  Fir den ,Originaltert in der Brettfopf-Fraffur wurde der Font §-Breitfopf,
e flr den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und

e fir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt

und sind erhaéltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail:  markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
e  Ferner wurde der Font ©S:-lte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch

Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn

e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Veroffentlichungen, Hinweise:

Der nebenstehende Bildausschnitt zeigt den Beginn des 6.
Satzes (Rezitativ ®Du folle Welf). In der ersten Zeile ist die
Abkirzung Kn. erkennbar. Dabei konnte es sich um die
Notiz Graupners handeln, wer von den beiden Tendren das
Rezitativ zu singen hat. In Frage kdme dann als Tenor;
Konstantin Knochel (* 1679 in Neusalz an der Oder; t
17.02.1725 in Darmstadt); zundchst seit 1700 Studium in
Leipzig, ab 1702 an der Leipziger Oper tatig, seit Anfang
1711 in Darmstadt (Vertrag vom 1.4.1711 fiur das ,First-
liche Opernwesen®).?

Ein Hinweis auf die Person des Tenor; konnte im Notenmaterial nicht gefunden werden.

9 Vgl. Noack-MGDA insbesondere 5. 7179+2170.
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Kantatentext

ZA; ; /rgg fol. | Originaltert in der Breitfopf-Traftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1 1r Choral (Canto, Alto, Tenore;, Tenore;, Basso)| Choral (Canto, Alto, Tenore;, Tenore,, Basso)| Choral'® (Canto, Alto, Tenor;, Tenors, Bass)
Cin Lamlein gebt u. tragt die Schuld Ein Limlein geht u. trigt die Schuld Ein Limmlein geht und tragt die Schuld
der?? Welt u. threr Kinber der Welt u. ihrer Kinder der Welt und ihrer Kinder.
€3 gebt u. biffet in Geduld Es geht u. bifet in Geduld Es geht und biRet in Geduld
die Siinden'2 aller Siinder!3 die Siinden aller Siinder die Suinden aller Siinder.
Es gebt dabin wird matf u. franf Es geht dahin wird matt u. krank Es geht dahin, wird matt und krank,
ergibt fidy auf die Wiirge Bant ergibt fich auf die Wiirge Bank ergibt sich'# auf die Wiirgebank'>
veryeiht16 fidy aller Sreubden. verzeiht fich aller Freuden. verzeiht sich'7 aller Freuden.
€3 nimet an Shmady Hobn u. Spott18 Es nimet an Schmach Hohn u. Spott Es nimmet an Schmach, Hohn und Spott,
Angft Wunden Striemen Creut u. Todf Angft Wunden Striemen Creutz u. Todt Angst, Wunden, Striemen, Kreuz und Tod
u. Jpricht iy will gern leiden, u. {pricht ich wills gern leiden. und spricht: ,Ich will’s gern leiden".

2 1v Recitativo secco (Basso) Recitativo secco (Basso) Secco-Rezitativ (Bass)
Sdau Seele deinen Brautgam an Schau Seele deinen Briutgam an Schau, Seele, deinen Briut’gam an,
wie hefftig tretbt ihn feine Tiebe, wie hefftig treibt ihn feine Liebe. wie heftig treibt ihn seine Liebe.
Cr gebt die Marter Babn Er geht die Marter Bahn Er geht die Marterbahn,
dich aller Marter su entreifen. dich aller Marter zu entreiflen. dich aller Marter zu entreiRen.

10 1. Strophe des gleichnamigen Chorals ,Ein Laimmlein geht und tragt die Schuld“ (1647) von Paul Gerhardt (* 12. Mdrz 1607 in Grafenhainichen/Kurfiirstentum Sachsen; + 27. Mai 1676 in Lubben
[Spreewald])
Ll T,-Stimme, T. 6, Schreibfehler: Im Takt 6 fehlt auf Zahlzeit 3 eine Viertel-Pause.

12 A-Stimme, T. 7, Schreibfehler: Siinde statt Siinden .
13 T,-, B-Stimme, T. 15, Schreibfehler: Siinden statt Siinder

14 sich ergeben: hier wohl im Sinne von ,sich dem Feind ergeben“ gemeint.

'S Wirgebank: Schlachtbank (WB Grimm, Bd. 30, Sp. 2189, Ziffer 1; Stichwort Wiirgebank)

16 C-Stimme, T. 14, Schreibfehler: verseidht statt verseibt .

17 sich verzeihen: sich etwas versagen, vorenthalten, abschlagen (WB Grimm, Bd. 25, Sp. 2515, Ziffer A3); Stichwort verzeihen);
»(Es) verzeiht sich aller Freuden®: ,(Es) versagt sich alle Freuden®

18 C-, A-, T2-, B-Stimme, T. 18, Schreibfehler: Spotf und Hobn statt Hobn und Spotf .
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Ady dimpfe dody der Wolluft fdhnode Triebe

Ach dimpfe doch der Wolluft {chndde Triebe

Ach! dampfe doch der Wollust schnode Triebe,

die thm den fauren Gang gemadyt,

die ihm den fauren Gang gemacht.

die ihm den sauren Gang gemacht,

L. feyj bedadf

U. fey bedacht

und sei bedacht,

dich thm ergeben ju erweifen.

dich ihm ergeben zu erweiflen.

dich ihm ergeben zu erweisen.

3 1v Aria (Basso) Aria (Basso) Arie (Bass)
A Seelen Freund mein Geift eilt dir ju folgen Ach Seelen Freund mein Geift eilt dir zu folgen | Ach Seelenfreund! mein Geist eilt, dir zu folgen,
pag Sleifdy ift allsu fhwady19, das Fleifch ift allzu {chwach. das Fleisch ist allzu schwach?0, [fine]
€8 quillt fieh an aus metnem Herken Es quillt fieh an aus meinem Hertzen Es quillt, sieh an! aus meinem Herzen
ob Deinen unerbirten Schmerien ob deinen unerhorten Schmertzen ob deinen?! unerhorten Schmerzen,
o freues 22 Laim ein herber Tranen Bady, o treues Lam ein herber Thrinen Bach. o treues?3 Lamm, ein herber Tranenbach.
Da Capo Da Capo da capo
4 2r Recitativo secco (7Tenorez) Recitativo secco (7Tenorez) Secco-Rezitativ (7enor;)

Ay Siinder ift es 6124 redyt viel

Ach Siinder ift es &t recht viel

Ach Siinder, ist es nicht recht viel?

Sott madyt aus lauter Gnaden

Gott macht aus lauter Gnaden

Gott macht aus lauter Gnaden?5,

dich der Verdamnif26 su entladen

dich der Verdamnif zu entladen

dich der Verdammnis zu entladen?7?,

jetn einfiig Kind28 jum Tvauer Spiel,

{ein eintzig Kind zum Trauer Spiel.

sein einzig Kind zum Trauerspiel.

20
21

22

23
24
25
26
27
28

Partitur und B-Stimme, T. 26-30, Textanderung/Schreibfehler: Graupner dnderte - vermutlich unabsichtlich - den Originaltext das §leijd iff allju jdwad ab in mein Geift ift allu fhwad .

Ferner hat Graupner von dem Originaltext (1. und 2. Zeile; s. Anhang) Ady ! Seelen ! Freund mein Geift eilt dir su folgen/ | Seud midy nadh dir. Dag Fleifd ift allu jhwad den unterstrichenen Teil
Beud) mich nacdh dir. nicht vertont.

Vgl. vorangehende FuRnote.

ob deinen (alt.): ob deiner, wegen deiner.

Partitur und B-Stimme, T. 37+38, Textdnderung: freues statt reines .
Originaltext (s. Anhang): reines .

Vgl. vorangehende FuRnote.

ot = Abbreviatur fiir nidt

»2aus lauter Gnaden“ (alt.): ,aus lauter Gnade", gnadenhalber.
T.-Stimme, T. 4, Schreibweise: Berdamnus .

,dich der Verdammnis zu entladen“: ,dich von der Verdammnis zu befreien“

Partitur, T. 5-7, Textdnderung: Verdoppelung der Worte fein ¢inkig Kind durch Graupner; nicht im Originaltext (s. Anhang).
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Cr will didy ewig gliictlicdh madyen,

Er will dich ewig gliicklich machen,

Er will dich ewig gliicklich machen,

Du aber wilt29 bey eitler Luft

Du aber wilt bey eitler Luft

Du aber wilt30 bei eitler Lust

pas grofie Liebes Weref verladyen;

das grofle Liebes Werck verlachen;

das groRe Liebeswerk verlachen

. retmeft3! deine Bruft

u. reimeft deine Bruft

und rdaumest deine Brust

verdamtem Sdyersy

verdamtem Schertz

verdammtem Scherz,

verdamten Siinden ein.

verdamten Siinden ein.

verdammten Siinden ein.32

Whas thuftu ? Siinder ! ady ! Kan deines Jefu Pein

Was thuftu ? Siinder ! ach ! Kan deines Jefu Pein

Was tust du? Siinder, ach! Kann deines Jesu Pein,

firloBer Menidy33 dichy nidyt yur Neu ermuntern ?

finlofler Menich dich nicht zur Reu ermuntern ?

sinnloser Mensch! dich nicht zur Reu’ ermuntern?

Gewif es fan nur ein verniinfftig Herk 34

Gewif§ es kan nur ein verniinfftig Hertz

Gewiss, es kann ein nur verniinftig’ Herz35

nidpt gnug die Liebe dort den Unbdant hier

nicht gnug die Liebe dort den Undank hier

nicht g’nug die Liebe dort, den Undank hier

vermundern. verwundern. verwundern.
5 2V Aria (Tenorez) Arnia (Tenorez) Aria (Tenors)
Mein Hers will36 fidy ju Jefu halten Mein Hertz will fich zu Jefu halten Mein Herz will sich zu Jesu halten.
ibr eitlen Liifte gebt nur fort. ihr eitlen Liifte geht nur fort. Ihr eitlen Liste, geht nur fort! [fine]
Der Nojen Pfad fiibrt in die Holle Der Rofen Pfad fithrt in die Holle Der Rosenpfad fihrt in die Hélle.
wen idy midy Jefu ju gefelle wen ich mich Jefu zu gefelle Wenn ich mich Jesu zu geselle,
1o fiibrt er midy fo fithrt er mich so fiihrt er mich
gewif u fidy gewif zu fich gewiss zu sich
durch Leiden in def Himels Port. durch Leiden in def} Himels Port. durch Leiden in des Himmels Port37.
Da Capo Da Capo da capo

29
30
31
32
33

34

35
36

37

T2-Stimme, T. 10, Schreibweise: wilft.

wilt (alt): willst.

T>-Stimme, T. 13, Schreibweise: raumeft
und raumest deine Brust | verdammtem Scherz | verdammten Siinden ein (alt.): und rdumest deiner Brust | verdammten Scherz | verdammte Siinden ein.
Partitur, T. 17-19, Textinderung: Verdoppelung der Worte fifilofier Menfdh durch Graupner; nicht im Originaltext (s. Anhang).
Partitur, T. 21, Schreibfehler: nur ¢in vernimfftig Herk statt ein nur vermimfftig Herks .

T2-stimme, T. 21, und Originaltext (s. Anhang): ¢in nur verninfftig Herss .

Gewif ¢s fan ein nur vernimfftig Her | nidyt gnug die Liebe dort den Undand hier verwundern: Sicherlich kann ein nur von der Vernunft gesteuertes Herz sich nicht geniigend tiber di¢ Liebe dort und
den Undand hier wundern.

Vgl. vorangehende FuRnote.

Partitur und T>-Stimme, T. , Textdnderung: will statt foll .
Originatext (s. Anhang): foll.

Port (alt.): Hafen.
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6a) 3v Recitativo secco38 (Tenore;) Recitativo secco (7enore;) Secco-Rezitativ (7enor;)

Du tolle Welt Du tolle Welt Du tolle Welt,
vergniige didy in deinen Eitelfeiten. vergniige dich in deinen Eitelkeiten. vergniige dich in deinen Eitelkeiten!
b habe Tejum u. fein Leiden Jch habe Jefum u. fein Leiden Ich habe Jesum und sein Leiden
mir jur Betradtung vorgeftellt. mir zur Betrachtung vorgeftellt. mir zur Betrachtung vorgestellt.
Sein Trauer Spiel vergniiget meinen Sinn Sein Trauer Spiel vergniiget meinen Sinn Sein Trauerspiel vergniiget meinen Sinn,
weil i dadurdy §o felig bin. weil ich dadurch fo felig bin. weil ich dadurch so selig bin.

b) 3v | Recitativo accompagnato (Tenore;) Recitativo accompagnato (7enore;) Accompagnato-Rezitativ (7enor;)
ja liebfter Yefu ja i) biene dir mit Jreuden. ja liebfter Jefu ja ich diene dir mit Freuden. Ja, liebster Jesu! ja ich diene dir mit Freuden.

Mein Lebe Tage will idy didhy p. Mein Lebe Tage will ich dich p.
7 3v Choral. Choral. Choral3® (Canto, Alto, Tenor;, Tenor, Bass)
Da Capo. Da Capo.

Mein lebefage will idy didy+0

Mein lebetage will ich dich

Mein Lebetage will ich dich

aug metnem Sinn nidt lafen

aus meinem Sinn nicht laflen

aus meinem Sinn nicht lassen.

Didy will iy ftets gleich wie Du midy

Dich will ich ftets gleich wie Du mich

Dich will ich stets gleich wie Du mich

mit Liebes Armen fafen

mit Liebes Armen faflen

mit Liebes-Armen fassen.

Du 1olt fetin meines Herhens Lidht.

Du folt {fejn meines Hertzens Licht.

Du sollt#! sein meines Herzens Licht,

und wenn mein Hers yu fiicken bricht

und wenn mein Hertz zu f{tiicken bricht

und wenn mein Herz zu Stiicken bricht

folt Du42 mein Hersse bleiben :

{folt Du mein Hertze bleiben :

sollt Du mein Herze bleiben.

S will midy Dir mein hdfter Ruhm43

Jch will mich Dir mein héchfter Ruhm

Ich will mich Dir, mein hochster Ruhm,

biermit ju DOeinem eigenthum

hiermit zu Deinem eigenthum

hiermit zu Deinem Eigentum

beftandiglidy verfdhyreiben.

beftindiglich ver{chreiben.

bestandiglich44 verschreiben.

38
39
40

Partitur, T;-Stimme, Textanderung: Samtliche Text-Verdoppelungen durch Graupner; nicht im Originaltext (s. Anhang).
5. Strophe des o. a. Chorals
In der Partitur fehlt die Textunterlegung; Wiedergabe des Choralstrophe nach der C-Stimme.

41 sollt (alt.): sollst

42 A- Ti-Stimme, T. 14, Schreibfehler: joll Du statt folf Du (=sollst Du).
B-Stimme, T. 14, Schreibweise: foltu statt folt Du.

4 Ti-Stimme, T. 25, Schreibfehler: Rbum statt Rubm .

44 bestdndiglich (dicht.): bestandig.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ein Limmlein geht und tragt die Schuld »

Verfasser des Chorals:

Paul Gerhardt (*+ 12. Marz 1607 in Grafenhainichen/Kurflirstentum
Sachsen; + 27. Mai 1676 in Liibben [Spreewald]); evangelisch-
lutherischer Theologe, gilt neben Martin Luther als einer der
bedeutendsten deutschsprachigen Kirchenlieddichter.4>

Erstveréffentlichung:

164746; PRAXIS PIETATIS | MELICA: ®as ift: | [Zierlinie] | Dbung
Ser | Gottfeligteit in Chrift: | lichen und Troftreichen |
Gefdangen / | Heren . Martini Lutheri | fiienemlicdh / und
Senn auch anderer | vornehmer und gelebrter Leute. |
Orcdentlich sujammen ge- | bracht / und | Nit vielen
aufierlefenen newen @e- | {dngen gesievet: | Auch sur
Befoderung des RivchenBottes | dienftes mit bepgefetsten
Nielodien / Yyebeft | dem Basso Continuo verfertiget | Von |
Jobann Criigern Gub: Lus: | Direct. Mus. in Betlin ad D. N. |
[Zierlinie] | JIn Verlegung des Auctoris und Chriftophori |

Paul Gerhardt (12.3.1607 - 27.5.1676)

Runge / Gedruckt su Berlin Anno 1647.47
Choral verwendet in:

Mus ms 432/06 (GWV 1119/24): 1. Strophe (€in Lammlein gebt und tragt die Sduld)
5. Strophe (Mkein Lebetage will idy didy)

Melodie(n):

o (CBCGraupner 1728, 5. 10
Mel. zu ,An Waffer Fliiffen | Babjlon“; von Graupner in der Kantate mit leichten Anderungen ver-
wendet.
e > CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 55
Mel. zu ,Ein Lammlein gebt und tragt die Sdhuld“; ungleich zur Mel. zu ,An Wafler FliifTen Babjlon"
aus CB Graupner 1728.
» CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 298
Mel. zu , An Wafler-Fliffen Babylon*; dhnlich zu jener aus CB Graupner 1728.
e (B Portmann 1786, S. 3
Mel. zu ,Ein Limmlein geht“; mit jener aus CB Graupner 1728 bis auf geringfiigige Anderungen
gleich.
e Kimmerle, Bd. I, S. 367
e Zahn, Bd. IV, S. 508, Nr. 7663 (Mel. zu ,An Wasserflissen Babylon®)
Bd. IV, S. 511, Nr. 7669 (Mel. zu ,Herr Gott, erhor die G’rechtigkeit)
Bd. IV, S. 515 ff, Nr. 7681-7688

Hinweise, Bemerkungen:

Den Grundgedanten ju diefem Mufterlied aller Paffionslieder hat der Sanger aus JYobannis 1, 29 und Jejajab 53, 4-7
entnommen. [Zitat nach Koch, VIll, S. 40

45 Wikipedia
46 GBEG (H-N, 2001), Nr. 83
47 Fischer-Tiimpel, Bd. VI, S. 80, Nr. 462
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Versionen des Chorals:

Version nach
Fischer-Tiimpel, Bd. lll, 5. 307, Nr. 386

Version nach
GB Darmstadt 1710, S. 314, Nr. 395

Version nach
GB Darmstadt 1733, S. 485, Nr. 503

Papions-Lied.

su um, 81,48

Nel. An wafferflifien .

Mel. An wafferilifien | Babylon,

1.

£ Lammlein gebt und trdgt die Schuld
Der Welt und jbrer Rinder
£s gebt und biiffet in Gedult
Die Siinden aller Siinder;

£s gebt dabin, wird matt und Lrant
Lrgibt fich auf die Wiirgebandt,
Derseibt fich aller Srewden.
£s nimmet an Schmach, Hobn und Spott,
Angft, Wunden, Stribmen, Creuty und Tod
Dnd fpricht: Jcb wills gern lepden.

En lamlein gebt und tragt die fdhuld

Der welt und threr Finder :

€3 gebt und biflet in gedult

Die jimbden aller fimbder :

Es gebt dabin/ wird matt und franf/
Crgibt fich auff die wirge-band

Beryeibt fich aller freuden :

Es nimmet an fhmady/ hobn und fpott/
Angft/ wunden/ firiemen/ Freus und tod/
Unbd fpricht : idy wills gern lenden,

En lammlein gebt und fragt die fhuld
Der welf und threr finder,

&3 gebt und traget+O in geduld

Di¢ junden aller jimber ;

Es gebt dabin, wird matt und frand,
Crgiebf fidy auf die ronrge-band
Bersethts0 fich aller freuden :

Es nimmet an fhmady, hobn und fpott,
Angft, wunden, ftriemen, creuf und fod,
Und fpridf : idy wills gern leiden.

2.

Das Lammlein ift der groffe Sreund
DVnd Heyland meiner Seelen 3
Den, den bat GOt sum Siinden:§eind
Vnd Sdhner wollen wdblen :

@eb bin, mein Rind und nim dich an
Der Rinder, die ich aufgethban
3ur Straaf uin Jornesruthen.
Die Straf ift {chwer, Der Jorn ift grof ;
Du Lanft und folft fie machen lof
durch Sterben und durch Bluten.

2 Das lammlein ift der grofle freund/
Und heyland meiner feelen :

Den/ den hat GOt jum fimbden-feind
Und jobner wollen weblen:

Geb hin/ mein find/ und nim didy an
Der finder/ die i ausgethan

Bur firaff und jornes-ruthen :

Die ftraff ift fhwer/ der yorn ift grof
Du fanft und follft fie madyen [of
Durcy frerben und durdy bluten.

2. Das lammlein ift der grofle freund,
Unbd hepland meiner feelen,
Den, den hat GOt jum frmbden-feind
Und jobners! wollen wehlen:
Geh bin52, mein find, und nimm didh an
Der finbder, die idy ausgethans3
Bur fieaf und jornes ruthen ;
Die ftraf ift fdhwer, der jorn ift grof,
Du fanft und jolft fie maden log
Durdy fterben und durdy bluten.

48 GB Darmstadt 1733, S. 71, Nr. 81: Choral O Lamm GOffes unjduldig | am Stamm des Freuges gefhlachtet.

49 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Anbre: bitffet

. Undre: Cntsieht 2, oder begiebt fich derfelben, Hebr. 12, 2.
. Berjdbner, 1 Job. 2, 1, 2.

. Sind worte des himmlijhen vaters yu feinem jobne.

. QBerurtheilet und ibergeben.

50 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
51 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
52 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
53 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.

[N YR Y
ISIESIRS IS
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3.

Ja, Vater, ja, von Sertzengrund,
Leg auf, ich wil difs tragen :

Nein wollen bengt an deinen 1Tund,
Nein wiirclen ift dein Sagen.

O Wunder-Lieb ! © Liebes-Nacht !
Du tanft, was nie Lein Nenfch gedacht,
GOTT feinem Sobn abswingen.

O Liebe, Liebe, du bift {tarc,
Du ftrecteft den ins Grab und Sarg,
Dor den die Selfen fpringen.

3. 0/ Batter/ ja/ von herkensgrund,/
Leg auff/ ity will dirs fragen :

Mein wollen bangt an deinen mumd,/
Mein wirden ift dein fagen.

9O wunder-lieb ! o liebeg-madyt !

Du fanft/ was nie fein menjy gedadyt/
GOt feinen jobn abgwingen ;

O liebe ! liebe ! du bift ftard/

Du fendeft den ing grab und fard/

Sir dem bdie felfen fpringen.

3. Ja, vaters4, ja von herfien grund,
Leg auf, i will gernss fragen :
Mein wollen hangt an deinen mund>s,
Mein wirden ift detn jagens7,
9 wunder-lieb ! o liebes-madt !
DOu fanft, was nie fein menjd gedadt,
GOt feinen jobn abywingen ;
9O liebe, liebe ! du bift ftard,
Du ftredeft den ing grab und ford,
Bor dem bdie felfen fpringen.

4.

Du marterft Jbn am Creutyesftamm
Nit Qageln und mit Spiefien,
Du fchlachteft jbn als wie ein Lamb,
Machft berty und Udern flieflen :

Das Hertye mit der Seuftzer Rrafft,
Die Adern mit dem Ldlen Safft
Des purpurrothben Blutes.
O fiifles Lamb, was fol ich div
Lrweifen davor, daf du mir
Lrweifeft fo viel gutes ?

4. Ou marterft ibn am freusses-fiamm
Mit nageln und mit fpieflen/

Du {dladteft thn alg wie ein lamm/
Madft berk und adern flieflen/

Das herie mit der feuffher Frafft/
Die adern mit dem edlen fofft

Des purpur-rothen blufes :

Q jiffes lamm ! was joll idy dir
Crweifen dafir/ dafi du mir

Cryetgeft o viel gutes ?

4. Du marterft ihns8 am creues-framm
Mt nageln und mit fpiefien,

Du {dladsteft thn als wie ein lamm,
Madyit herk und adern flieflen,

Das herke mit der feufger Fraff,

Die adern mif dem edlen faft

Des purpur rothen blufes,

9 fniffes lamm, was foll idy dir

Crweifen dafir, daf du mir

Creigeft o viel gutes ?

54 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
55 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
56 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
57 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.
58 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a.

: Oiff ift die erflarung des fobnes auf den antrag des vaters, Pial. 40, S.9.
 Andre: idy will dirs fragen.

: Was du befiehlt, das will ich auch, Matth. 26, 39.

o b wircfe oder vollbringe, was du jageft.

o DOu beflieffeft, und lafleft su, daf er gemarfert werde, Apoft. 4, 28.

Y Y YR VY
SIS IS IS RN
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5.

Nein Lebetage wil ich dich
Aus meinem Sinn nicht laffen
Dich wil ich ftdts, gleich wie Du mich,
mit Liebes-Armen faffen.

Du folt fepn meines Jertsen Liecht,
Vnd wenn mein Herty in fEicken bricht,
Solftu mein Sertye bleiben.

JIcb wil mich Dir, mein hdchiter Rubm,
Biermit su Deinem Lygenthumb
Beftandiglich verfchreiben.

5. Mein lebetage will iy dich

Ausg meinem finn nidyt laffen

Didy will idh frets gleichwie du mich/
Mt liebes-armen faffen :

Du folf feyn meines herfiens licht/
Und wann mein hers ju fiiicfen bridt /
Solt du mein here bleiben :

e will midy dir mein hddyfter rubm/
Hiemif yu deinem eigenthum
Beftandiglich verjdreiben,

5. Mein lebetage will idy didy
Aug meinem finn nidt loflen ;
Didy will idy fiets, gleidy wie du mid,
Mit liebes armen faffen :
Du folt fepn meines hertens lidt,
Und wenn mein herk in fhuden bridt ,
Solft du mein herses9 bleiben.
S will midy div, mein hodbfter rubm,
Hiemit yu detnem etgenthum
Beftandiglich verfdyreiben, 60

6.

Jeb wil von deiner Liebligteit
Bey Tlacht und Tage fingen,
Nich felbft auch dir nach NiigligPeit
3um Srewden-Opfier bringen :

Niein Bach dSes Lebens foll fich dSir
Ond deinem Llamen fiir und fiir
In Danctbarteit ecgieffen,
Vnd was du mir su gut gethan,
Das will ich ftdts, fo tief ich tan,
In mein Geddchtnifs {chlieffen.

6. Ty will von detner lieblidyFeit

Bey nadt und tage fingen ;

Mich Yelbft audy dir/ nady moglichfeit /
um freuden-opffer bringen ;

Mein bach des lebens joll fich dir/

Und detnem namen fire und fie/

Sn dandbarkeit ergiefien :

Und was du mir ju gut gethan /

Dag will id ftets/ fo tieff ich fan/

S§n mein gedadytnif fehlieffen.

6. Ty will von deiner lieblidyfeit
Bey nadyt und tage fingen,

Mich felbft audy dir, su aller geits?,
um freuden-opffers2 bringen :
Mein bach des lebens Joll fich div
Und detnem namen fir und fur
S§n danctbarkeif ergiefjents:

Unbd was du mir su gut gethan,
Das will idy frefs, fo tief idy Fan,
S mein gedacdbtnif dlieffen.

59 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
60 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
61 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
62 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
63 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

J VR VIR VR VR 1)

. 0. Meines herens troft.

. O.: Ubergeben. Taujde aber Chriftum nidst mit leeren worten,
. 0. Andre: Nady mdglicdyEeit.

. 0. 3u einem bir woblgefalligen opfer, Rom. 12, 1.

. 0. Dasg ift: tch will dir allein ju ehren leben, 2 Cor. §, 15.
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7.

Lrweitre dich, mein Hertzensfchrein,
Du folft ein Schatshaus werden
Der Schdtze, die viel grofier feyn
Uls Aimmel, Neer und Lrden.

Weg mit dSem Gold Urabiq,
Weg, Calmus, Myrrben, Cafia !
Jcb bab ein beflers funden :
Mein grofier Schaty, 4Lrr JLfu Chrift,

7. Crweitre didh/ mein’s herkens fdhyrein/
Du folt ein fhabhauf werden :

Der fdhake/ die viel grofer feyn/

AlS himmel/ meer und erden ;

Weg mit dem gold Arabia/

weg calmus,/ myrrhen/ cafia/

b Bab ein beffers funden/

Mein grofier {has/ HCErr JEu Chrift/

7. Crweitre didy, mein herBens-{dyrein !
Du Jolft ein fhakhaus werden

Der fehake, die viel grofier feyn,

A3 himmel, meer und erden.

Weg64 mit dem gold Arvabia. 65. 66

weg calmuss?, myrrben, cafia®s,

b bab ein beffers funden.

Mein grofler {hak, HErr JCEu Chrift,

It diefes, was gefloffen ift
Aus deines Leibes Munden.

St diefes, was gefloflen ift
Aug deines letbes wunden.

it diefes/ was gefloflen ift
Aus deines leibes mwumbden.

64

65

66

67

68

Datei: M:|graupner|Mus_ms_0432|06_ein_limmlein_geht|ein_lammlein_geht_und_trdgt_die_schuld_v_0].doc

Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: Anbdre fingen: Weg mit den fhaken diefer welt, Und allem, was der welf gefallt.
gold Arvabia, calmus, myrrhen, cafia. Deutung (vgl. auch die drei nichsten FuRnoten):
o Gold, Weihrauch, Myrrhe (Mt 2,11: ... und taten ihre Schatze auf und schenkten ihm Gold, Weihrauch und Myrrhe.)

o gold Arabin:
» Arabisches Gold. Vgl. z.B.
1 Kén 9,26-28: ... und sie kamen gen Ophir und holten daselbst vierhundertzwanzig Zentner Gold und brachten's dem Kénig Salomo.
1 Kén 10, 10: ... Und sie gab dem Konig hundertzwanzig Zentner Gold und sehr viel Spezerei .... Es kam nicht mehr so viel Spezerei, als die Kénigin von Reicharabien dem Kénig Salomo gab.
» Weihrauchmischung?
> .
o calmus;
Der (Indische) Kalmus (Acorus calamus) ist eine Sumpfpflanzenart aus der Gattung Kalmus (Acorus). Aus den Rhizomen wird das Kalmusol gewonnen, das in der Heilkunde und bei der Parfiim-
und Likorherstellung (hier hauptsachlich fir Magenbitter) verwendet wird. Weiteres s. z. B. Wikipedia.
o myrrhen:
Myrre bzw. Myrrhe (semitisch murr = "bitter") ist das Harz des Baumes Commiphora myrrha. Myrrhe wird als Raucherwerk verbrannt, dhnlich wie Weihrauch. Als Myrrhentinktur hat die Myrrhe
pharmazeutische Bedeutung. Weiteres s. z. B. Wikipedia.
o cafia:
Cassia hat mehrere Bedeutungen:
» Zimtkassie: Die Zimtkassie (Cinnamomum cassia oder auch Cinnamomum aromaticum) ist eine Pflanzenart aus der Familie der Lorbeergewdchse (Lauraceae). Aus ihr wird das Gewtirz Cassia-
zimt (Gewldirzrinde) gewonnen, der oft als eine minderwertigere Sorte von Zimt bezeichnet wird.
» Cassia: Die Kassien (Cassi/a) sind eine Pflanzengattung der Familie der Hulsenfriichtler (Fabaceae).
» Cassia: Die SuRe Akazie (Acacia farnesiana), auch Cassia genannt, ist eine Pflanzenart aus der Gattung der Akazien (Acacia).
Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: 1 Kbn. 10, 10.
Zitat s. o.
Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: obel. 4, 14.
Hhid 4, 14 Narde und Safran, Kalmus und Zimt, mit allerlei Biumen des Weihrauchs, Myrrhen und Aloe mit allen besten Wiirzen.
Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Ober immet-vinde.
Vgl. o. Zimtkassie.
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8.

Das foll und wil ich mir su Quty
3u allen 3eiten machen :

JIm Streite {oll es feyn mein Schuty,
In Teawrigkeit mein Lachen,

In Seobligbeit mein Seytenfpiel,
Vnd wenn mit nichts mebr fhmacken wil,
Soll mich difs Ylanna fpeyfen ;

JIm Durift folls fepn mein Wafferquell,
JIn LinfamEeit mein Sprachgefell
3u Baus und audy auf Reifen.

8. Das foll und will iy mir ju nui

Bu allen jeiten madyen ;

S fiveite joll es feyn mein jdus/

Sn traurigeit mein lachen/

Sn frolidfeit mein jaitenfpiel/

Und wenn mir nichts mehr fhmecfen will/
Soll midy dif manna fpeifen :

Sm durft jolls fepn mein waffer-quell/
S einfambeit mein fprady-gefell/

u bauB und audy auff rveifen.

8. Das foll und will idy mir yu nuk

Bu allen jeiten madyen :

Sm fireite foll e feyn mein Jdus ;

Sn traurigfeit mein ladyen,

Sn frolichfeit mein feiten-fpiel ;

Und wenn mir nidts mehr fhmedfen will,
Soll midy diff manna ypeifen :

S§m durft folls fepn mein waffer-quell ;
Sn etnjamfeit mein fprady-gefell69,

3u bous und audy auf rveifen.

9.

Was fchadet mir des Todes Bifft ?
Dein Blut, das ift mein Leben,
Wenn mich der Sonnen Hitye trifft,
So tan mirs Schatten gdben.

Setst mir des Webmuths Schmertsen su,
So find ich bey dir meine Rub
Uls quf dSem Bett ein Rranter ;
Ond wenn des Creutzes Ongeftiim
Niein Schifflein treibet {imb vnd iimb,
So biftu denn mein Uncler.

9. Was {dabdet mir des todes gifft ?
Dein bluf das ift mein leben ¢

Wenn midy der jonnen histe frifft/

So fan mirs fdatten geben:

Sesst mir des fhwermuths {dhmerken ju/
So find idy bey dir meine ruh/

Als auff dem bett ein Franter/

Und wenn des freukes ungeftnm

Mein {cbifflein treibet ttm 1md im,/

Sbo bift du dann mein ancler.

9. Was fdadet mir des todes gift ?
Dein bluf das ift mein leben ¢

Wenn midy der fonnen70 hie trift,

So fan mirs fdhatten”’ geben:

Setit mir des fhwermuths fdhymeren u,
So find idy bey dir meine vuh,

Als auf dem bett ¢in Franfer ;

Und wenn des Ereuies ungeftiim

Mein fdyiflein freibet am und um,

Sbo bift du denn mein ancler,72

69 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
70 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

. 0.: Mein freund, mit dem idy gefpradye halten Fan.
. 0. Unbre: des creutes hise, 2 Pef. 4, 12.

a
a

71 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: Troft und erquicung.
a

72 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

. O0.: Das ift, wenn bdie fribjal mir beftig sujest, fo bift du meine hofnung, Heb. 6, 19.
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10.

Wenn endlich ich fol treten eyn
JIn Seines Reiches Srewden,
So foll dify Blut mein Purpur feyn,
Jeb wil mich davin Eleyden ¢

23 {oll feyn meines Hduptes Cron,
In welcher ich wil por dSem Thron
Des hochiten Vaters geben
Ond dir, dem Lr mich anvertrawt,
Uls eine wolgefchmiictte Braut
An dSeiner Seiten {teben.

10. Wenn endlich idy joll fretten ¢in
S deines reiches freuden/

So laf diff blut mein purpur feyn/
N will midy darein Eleiden /

Es foll feyn meines hauptes fron/
S§n weldper idy will vor den thron
Des hddhften Vatters geben/

Unbd dir/ dem er midy anverfraut/
Al eine wolgejdymicte braut/

An detner feiten ftehen.

10. Wenn endlich idy joll freten ein
Sn deines reidhes freuden,

So laf dis bluf mein purpur?3 feyn,
S will midy davein fleiden ;

Es foll feyn meines hauptes cron,
S§n weldper idy will vor den thron
Des hodyften vaters geben,

Unbd dir, dem er midy anvertraut,
Als eine wolgefdhmuctte braut

An detner fetten ftehen.

73 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: ein Eoftlich roth gewand.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text <> Originaltext von Lichtenberg

Nr.| Von Graupner vertonter Text <> | Originaltext von Lichtenberg74
Am Sonntage Efto mihi.

1 | Choral (C,A T;, T, B) Choral v. 1.
Cin Lamlein gebt u. trigt die Schuld £3n Lammlein gebt und trdnt die Schuld/
per Welt u. threr Kinder Ser Welt und ihrer Rinder.
Es gebt u. bifjef tn Geduld £5 gebt und biiffet in Gedult/
die Siinden aller Siinder die Siinden aller Siinder :
€3 gebt dabin wird matf u, franf 23 gebt dabin wird matt und Eranct /
ergibt fich auf die Wiirge Banf ergibt fich auf die Wiirgebanct/
vergetbt fich aller Jreuden. Verseibt fich aller Sreuden.
€3 nimet an Sdhmady Hobhn 1. Spott 23 nifmet an Schmady/ Hobn und Spott/
Angft Wunden Striemen Creuts u. Todt Ungft/ Wunden/ Striemen/ Creuty und Tod /
. fpridt ich wills gern leiden. und fpricht ich wills gern leiden.

2 | Recitativo secco (B)
Sdau Seele deinen Briutgam an Shan/ Seele ! deinen Brautgam an/
wie hefftig treibf thn feine Liebe. Wie befftig treibet thn feine Liebe.
Cr gebt die Marter Babn Cr gebt die Marter-Babhn
didy aller Marter ju entreifien. Didy aller Marter ju entreifjen.
Adhy dimpfe dody der Wolluft Jdhnsde Triebe Ay ! dampfe dody der Wolluft {dhnodde Jriebe/
die thm den fouren Gang gemadyt. Die ithm den fouren Gang gemadyt,
L1, fej bedadyt Unbd fey bedadyt/
didy thm ergeben ju erweifien. Didy thm ergeben ju erweifen.

3 | Aria (B Aria
Ady Seelen Freund mein Geift eilt dir su folgen Ach ! Seelen Jreund ! mein Geift eilt dir ju folgen/
dag Fleifd it allsu fhwad, © Seudy midy nady dir. Das Fletid ift allu fhwady.
Es quillt fich an aus meinem Herfien Es quillt/ fieh an ! aug meinem Herken/
ob Deiren unerhorten Sdmerien < | Ob deinenm unerhorten Sdmerken,/
o freues Lamm ein herber Tpranen Bad. © O reines Lamm! ein herber Thranen-Bad. D.C.

Da Capo

4 | Recitativo secco (72) Recitativo secco (Tenorey)
Ay Siinder ift es oF redht viel Ady ! Simbder ! ift e nidht redyt viel ?
Gott madt aus lauter Gnaden GOtt madyt aus lauter Gnaden/
dich der Berdamnif ju entladen Didy der BVerdammnug su entladen/
fein einsiig Kind 75 jum Jvauner Spiel. Sein cinfiig Kind jum Traueripiel.
Cr will didy ewig gliictlidh madyen, Cr will didy ewig glitcElicdhy madyen/
Du aber wilf bey eifler Luft Du aber willft bey eitler Luft/
dag grofie Liebes Weref verladyen; Das grofle Tiebes-Werd verladyen,
. reimeft deine Bruft & | Und raumeft deine Bruft

verdamtem Sdyerf

Berdamtem Sdyerk/

verdamten Siinden ein,

Berdamten Stmbden ein.

74
75

Lichtenberg 1724, S. 46-49
Verdoppelung der Worte {ein ¢infiig Kind im Secco-Rezitativ durch Graupner; nicht im Originaltext.
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Was thuftu ? Siinder ! ady ! Kan deines Jefu Pein

Was thuft du ? Simder ! ady ! fan deines FEfu Pein/

filoBer Menich76 didy nicht sur Neu ermuntern ?

Sinnloger Menjch ! dich nidht sur Reu ermuntern?

Gewifi es fan nur ein verniinfftig Hers <> | Gewif ! ¢s fan ein nur verninfitig Herk
nidhyt gnug die Liebe dovt den Undank hier Nicht gnug die Liebe dort den Undand bier
verwundern., vermundern.
5 | Aria (73) Aria.
Mein Hers will fidh ju Jefu halten © Mein Herk ol fich su JEfu halten/
thr eitlen Liifte gebt nur fort. © b eifle Thfte gebt nur fort.
Der NRojen Pfad fiibrt in die Holle Der Rofen-Pad fiihrt in die Holle/
wen idy midy efu gu gefelle Wenn idy mich JEfu jugefelle/
io fiibrf er midy S fitbrt er midy
gewif zu fid Gewif 3u fidy
durdy Leiden tn deff Himels Port. Durdy Leiden in des Himmels-Port. D.C.
Da Capo
6a)| Recitativo secco?” (T;)
Du tolle Welt Du folle Welt !
vergniige didy tn deinen Cifelfeiten, Bergnnge dich in deinen Eitelfeiten,
b habe Yejum u. fein Leiden b habe FEfum und jein Leiden/
mir yur Betradtung vorgeftellt, Mir jur Betradtung vorgeftelt,
Sein Trauer Spiel vergniiget meinen Sinn Sein Traueripiel vergniget meinen Sinn
weil ich dadurdy Yo felig bin. Weil idy dadurdy jo feelig bin.
b)| Recitativo accompagnato (7;)
jo liebfter Yefu ja idy diene dir mit Freuden. Na ! liebfter JCfu ! ja/ i) diene dir mit Jreuden.
Mein Lebe Tage will idy didy p.
7 Choral. Choral v. §.
Da Capo.
Mein lebefage will idy didy Mein Lebetage will ich dich/
aus metnem Sinn nicht lafen aus meinem Sinn nicht laflen/
Didy will idy ftets gleich wic Du mich dich will ich ftets gleich wie Du mich
mit Liebes Armen fafen mit Liebes-Armen faffen :
Du folt fern meines HerBens Lidht. Du folt feyn meines Hertsens Licht/
und wenn mein Her gu ftiicken bricht und wenn mein Herty su Stiicken bricht
1olt Du mein Herse bleiben : folt Du mein Hertye bleiben :
S will midy Dir mein hidfter Rubm Jcb will mich Div mein bdchiter Rubm /
hiermit su Deinem eigenthbum <> | biemit su Deinem eigenthum/

Deftandiglidy verfdhreiben.

beftandiglich verfchreiben.

76
77
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Quellen

CB Graupner 1728 Neu vermehrees | Darmitadtifdes | Shoval-Budy, | Yn weldpen | nidyt alleine bishern ge-
wobnlide fo wobl alf als neue Lieder entbalten / jondern audy nody bepden- | theils aug meh-
rern Gejang-Biidern ein Jufaks | gefbehen/ | jum Nuben und GSebraudy | vor | Kivden
und Sdulen | hieiger Hod-Tiwftl. Landen. | Mif hoher Approbation und vieler Berlan-
gen verferfiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hody-Firftl. Heffen-Darmitadtifdyen Ca-
pell-Meifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefigt] | [Linie] | MDCCXXVII; GWV
1177/28

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer Johann Balthasar Kénig:

Liederschatz 1738 Harmonifder | Tieder-Sdpats, | oder | llgemeines Evangelifhes | Choral-Budy, | weldes
die Melodien derer fo wobl alten ald neuen biff bicher cingefibrien | Gejange unjers
Zeuffhlondes in fid halt; | Audy durdy eine bejondere Cinviditung devgeftalf verfafiet ift, daf
diejenige Lieder, fo man nidt su fingen gewuft, | nunmebro mit ihren beborigen Melodien
gefungen, und mit der Orgel oder Clavier accompagnirt werden Fonnen. | Ferner finden
fich darinnen die Melodien derer | Hundert und Funffsig Plalmen Davide/ | Wie folche
in Senen @Gemeinden der Reformirten RKirche gefungen werden/ | benebft denen
Sronofifden Liedern, fo viel deven biff iio befannt worden ; | Jum Lobe Gotfes und Be-
forderung der Anbdadt aufs jorgfaltigfie sujammen getragen, anbey durdygehends mit einem |
mobernen General-Bafs verfeben, unbd jamf einem | Borberidht | in diefer bequemen Form
ansg Lidt geftellet | von | JYobann Balthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt
am Mayn. | [Doppellinie] | Auf Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fiir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786 Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmitadtijhes Chovalbudy mit | hddyfter Landesfirftliden Genehmigung |
berausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in
den Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budphandmg der Fiefil.
Suvaliden- und Soldaten-Waijenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1736.
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer-Ttimpe/ Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Gitersloh,
1904

GB Darmstadt 17710 | Das neuefte und nunmebro | BVollftandigfte | Darmitattifhe Gefang-Bud / | Darinnen |
Geift- und Troftreide | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Luthers | Und anbderer
Gottieeliger Evangelifher | Lebr-Befenner: | ... | DARMSIAIT | Dructs und Ber-
lags Henning Mullers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/123878

GB Darmstadt 1710-| Cyifteln | und | Evangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Jefte / | ...
Perikopen | BICSSEN | Druds und BVerlags Henning Miillers | Im Jabhr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Darmstadt 1733 | Deu-cingeridhtetes | Heflen-Darmiiadtifdes | Kivden- | Gejang-Budy, | weldpes | Alle
Glaubens-Lehren | und Lebens-Pilidten | Jn fimfhundert auserlefenen alten | und neuen
Liedern/ | in weldem alle duncle Worter und Nedens-Arten | mit ndthigen Anmerdungen
erlautert find, | in fidy foflet; | MNebft nisliden Regiftern der Tieder | und Materien/ | audy
einer furen biftorifhen Nadyridyt von den befanten | Werfafjern der Lieder | Weldyem end-
lidy / nebft dem Fleinen Catedyifmo | Lutheri/ ein | geiftreiches Gebet-Briichlein | beygefiiget
ift. | Auf Hody-Tieftl. gnadigften Befebl ausgefertiget | von | D. Job. Jacob Rambady. |
[Schmuckemblem] | SBerlegt und su finden bey [oh. Chriftoph Jorter. | [Linie] |
DARMSIADY, | drudts Cafp. Klug, Firftl. Heh. Hof- und Cantiley-Buddr. 1733.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3362

78 Das GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus dem Besitz
der Landgrédfin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (* 24. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721 in Hom-
burg): Elijabetha Dorothea Bermahlte | und Gebobhrne Landgraffin | ju Heffen m pp | Hoingen den gfen 7bris: 1711, (Hsingen
[heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer Maal, Hessisches Staatsarchiv Darm-
stadt vom 15.3.2010.)
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EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fiir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage

Katalog

Katalog
Darmstadt, Universitats—- und Landesbibliothek

Koch

Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kimmerle

Kimmerle, Salomon:
Encyklopddie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

Lichtenberg 1724

Lichtenberg, Johann Conrad:

Heilige | Sabbaths- | Luft; | welde jur | erbauliden Crmumterung | nady denen | Sonn-
und Feft-Tags | Evangeliis/ | poétifdy angegeben worden; | und vermittelft | ordentlicher
Kirdpen-Mufic,| in der | Hodsf. Seylof-Capelle | ju DARMSIADI/ | bas 1724.te
Sabr bindurdy | joll angeftellet werden. | [Linie] | Darmftadt / deuctts Cajpar Klug.
Original: Greifswald, UB 527 FuH 7942 adn4.

Kopie: Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, 2003 A 0515

Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim. Breitkopf
& Hartel, Wiesbaden, 1960
Noack-MGDA Noack, Elisabeth:
Musikgeschichte Darmstadts vom Mittelalter bis zur Goethezeit, Verlag
B. Schott’s Sohne, Mainz, 1967
WB Grimm Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbdanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960. —-- Quellenverzeich-
nis 1971.
in www.germazope.uni-trier.de/Projects/WBB/woerterbuecher/
woerterbuecher/dwb/wbgui
Wikipedia WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.
Zahn Zahn, Johannes:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1963
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